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Warning: 

 

This user manual only applies to the single wheel that can be fitted to the Franco 

Garda stretcher. 

For information on the use of the Franco Garda stretcher, refer to its instructions for 

use. 

 

When using the Franco Garda stretcher and its accessories, the safety of rescuers and 

patients depends on the stretcher being used properly. 

All persons using it must have read the user manual and have carried out practical 

exercises before setting off for an operation. We recommend using a dummy for these 

exercises. 

 

To ensure the proper functioning of the Franco Garda stretcher and its accessories, 

carefully observe the recommendations in the "Maintenance” paragraph.   

 

Very important instruction: 

 

- Never set off for an operation without first checking the condition of the single-wheel 

and the stretcher, 

- In the event of a problem seek advice from a TSL RESCUE technician or return the 

part concerned, 
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1/ Presentation: 

 

The single wheel is for use with the PFFG031 or PFFG045 carrying systems. 

It fits onto the carrying bars and helps to reduce the strain on the stretcher bearers. 

The single wheel consists of a tubular aluminium frame, on which four mounting 

brackets slide. These brackets are fitted with hooks for attaching the single-wheel to 

the stretcher. 

The wheel has a large diameter to facilitate transport even on very rough surfaces. This 

wheel is fixed on a swinging arm to improve patient comfort.  

Once the mounting brackets are installed on the chassis, the wheel fits under the 

stretcher carrying the patient. 

 

 

 

 

 

          

 

 

 

 

              

 

 

Mounting bracket 

Fixing hooks 
Walking direction  
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 2/ Fitting the single wheel to the stretcher: 

 

The carrying bars must be fitted to the stretcher before the single wheel.  

 

   
 

 

 

 

a) Open the plastic loops locking the mounting brackets. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Black 

Red 
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b) Unfold the mounting brackets and lock them with the snap buttons. 

            

 

 

 

c) Gently lift the stretcher with the patient until the wheel passes under the patient. 

Then place the stretcher down on the wheel and lock the hooks. 
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3/ Use: 

 

When using the wheel the walking direction must be as shown by the sticker. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Caution: Check the tyre pressure before use. (0.5 bar) 

 

 

4/ Contact: 

 

For any for information or if your equipment requires repair, your only contact is: 

 

 

 

TSL RESCUE 
9, rue du Pré Faucon  

PAE the Glaisins 

74940  ANNECY  LE VIEUX 

 

Phone: +33 (0)4 50 02 80 29 

Fax: +33 (0)4 50 01 28 97 

E-mail: info@tslrescue.com 

 

 

Walking direction  
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